
BESLUIT VAN DE RAAD
van 28 november 2002

betreffende de sluiting van een overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Euro-
pese Gemeenschap en het Koninkrijk Marokko waarbij tijdelijk wordt afgeweken, wat betreft de
invoer in de Gemeenschap van tomaten van oorsprong uit Marokko, van landbouwprotocol nr. 1
bij de Euro-mediterrane overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de
Europese Gemeenschappen en haar lidstaten, enerzijds, en het Koninkrijk Marokko, anderzijds

(2002/958/EG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, en met name op artikel 133 juncto artikel 300, lid 2,
eerste alinea,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In artikel 18 van de sinds 1 maart 2000 van kracht
zijnde Euro-mediterrane overeenkomst waarbij een asso-
ciatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese
Gemeenschappen en haar lidstaten, enerzijds, en het
Koninkrijk Marokko, anderzijds (1) (de associatieovereen-
komst), is bepaald dat de Gemeenschap en Marokko met
ingang van 1 januari 2000 de situatie onderzoeken met
het oog op de vaststelling van door de partijen met
ingang van 1 januari 2001 toe te passen liberaliserings-
maatregelen. De Raad heeft de Commissie gemachtigd
om onderhandelingen met het Koninkrijk Marokko te
beginnen met het oog op de sluiting van een nieuwe
landbouwovereenkomst die de bestaande overeenkomst
zou vervangen en de vorm zou aannemen van aanvul-
lende protocollen bij de associatieovereenkomst.

Artikel 2 van protocol nr. 1 bij de associatieovereen-
komst voorziet voor tomaten van oorsprong uit
Marokko in de toepassing van een invoerprijs vanaf
welke de specifieke douanerechten tot nul worden
verlaagd in het kader van de in de artikelen 2 en 3 van
dat protocol vastgestelde maximumhoeveelheden,
perioden en voorwaarden.

(2) Bij Verordening (EG) nr. 2264/2001 van de Raad van 21
november 2001 tot vaststelling van autonome over-
gangsconcessies in de vorm van communautaire tarief-
contingenten voor de invoer van tomaten van oorsprong
uit Marokko in de Gemeenschap (2) zijn voor de periode
van 1 november 2001 tot en met 31 mei 2002 over-
gangsmaatregelen voor tomaten vastgesteld.

(3) In afwachting van de afronding van de nieuwe algemene
onderhandelingen over de landbouwprotocollen hebben
de Gemeenschap en Marokko, overeenkomstig artikel 2,
lid 6, van protocol nr. 1 van de associatieovereenkomst,
overleg gepleegd om mogelijke verstoringen van de
communautaire tomatenmarkten te voorkomen en het
normale verloop van de uitvoer van tomaten uit
Marokko naar de Gemeenschap mogelijk te maken.

(4) Dit overleg heeft geresulteerd in de bij dit besluit
gevoegde overeenkomst in de vorm van een briefwisse-
ling tussen de Gemeenschap en het Koninkrijk Marokko,
die voorziet in een tijdelijke afwijking van protocol nr. 1
bij de associatieovereenkomst en, enkel voor het
verkoopseizoen van 1 oktober 2002 tot en met 31 mei
2003, bepalingen bevat die lijken op die van Verorde-
ning (EG) nr. 2264/2001.

(5) In deze overeenkomst in de vorm van een briefwisseling
is bepaald dat de Gemeenschap zich het recht voorbe-
houdt deze bepalingen nietig te verklaren indien de
onderhandelingen die momenteel worden gevoerd op
grond van artikel 18 van de associatieovereenkomst, niet
vóór 31 december 2002 zijn afgerond.

(6) De Commissie kan de maatregelen die voor de uitvoe-
ring van de in deze overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling opgenomen regeling vereist zijn, vast-
stellen overeenkomstig artikel 5, lid 1, van Verordening
(EG) nr. 747/2001 van de Raad van 9 april 2001 betref-
fende de wijze van beheer van communautaire tariefcon-
tingenten en referentiehoeveelheden voor producten die
voor preferenties in aanmerking komen op grond van
overeenkomsten met bepaalde landen in het Middel-
landse-Zeegebied (3).

(7) De overeenkomst in de vorm van een briefwisseling
tussen de Europese Gemeenschap en het Koninkrijk
Marokko moet bijgevolg worden goedgekeurd,

BESLUIT:

Artikel 1

De overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de
Europese Gemeenschap en het Koninkrijk Marokko waarbij
tijdelijk wordt afgeweken, wat betreft de invoer in de Gemeen-
schap van tomaten van oorsprong uit Marokko, van landbouw-
protocol nr. 1 bij de Euro-mediterrane overeenkomst waarbij
een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese
Gemeenschappen en haar lidstaten, enerzijds, en het Koninkrijk
Marokko, anderzijds, wordt namens de Gemeenschap goedge-
keurd.

De tekst van de overeenkomst is aan dit besluit gehecht.
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(1) PB L 70 van 18.3.2000, blz. 2. Overeenkomst gewijzigd bij een
overeenkomst in de vorm van een briefwisseling (PB L 70 van
18.3.2000, blz. 206).

(2) PB L 305 van 21.11.2001, blz. 20.

(3) PB L 109 van 19.4.2001, blz. 2. Verordening gewijzigd bij Verorde-
ning (EG) nr. 786/2002 van de Commissie (PB L 127 van
14.5.2002, blz. 3).



Artikel 2

De voorzitter van de Raad wordt gemachtigd de persoon (personen) aan te wijzen die bevoegd is (zijn) de
overeenkomst in de vorm van een briefwisseling te ondertekenen teneinde daardoor de Gemeenschap te
binden.

Gedaan te Brussel, 28 november 2002.

Voor de Raad

De voorzitter
B. HAARDER
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